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PRZECINARKA TARCZOWA

DW872

Serdeczne gratulacje!

Zdecydowates sig na zakup narzedzia elektrycznego firmy
DeWALT, ktéra zgodnie ze swojg dtugoletnig tradycjg
oferuje tylko innowacyjne i wyprébowane w licznych
testach, wysokiej jakosci produkty dla specjalistow.
Wiele lat doSwiadczen i ciagly rozwoj sprawity, ze firma
DEWALT stata sig prawdziwie niezawodnym partnerem dla
wszystkich uzytkownikoéw profesjonalnych narzedzi.

Dane techniczne

DW 872
Napiecie zasilania (V) 230
Pobér mocy (W) 2200
Jatowa predkos¢ obrotowa (obr/min) 0-1300
Srednica tarczy thacej (mm) 355
Otwoér do mocowania tarczy thacej ~ Zamocowanie
firmowe
Grubos¢ tarczy tnacej (mm) 1,8
Szeroko$¢ rzazu (mm) 2,2
Liczba zebow tarczy tnacej 70

Wymiary przecinanego materiatu przy

tarczy tnacej ustawionej pod katem 90°
przekroj okragty (mm) 127
przekroj kwadratowy (mm) 119x119
przekroj prostokatny (mm) 76x240
przekroj trojkatny (mm) 142x142

Wymiary przecinanego materiatu przy

tarczy tnacej ustawionej pod katem 45°

przekroj okragty (mm) 127
przekroj kwadratowy (mm)  113x113
przekréj prostokatny (mm)  114x150
przekroj trojkatny (mm) 106x106
Ciezar kg) 22,5

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:
Elektronarzedzie zasilane

napieciem 230V 10A

W instrukcji tej zastosowano nastepujace znaki
specjalne:

Uwaga: Wskutek nieprzestrzegania tej
wskazowki narazasz si¢ na doznanie obrazen
ciafa, utrate zycia lub uszkodzenie narzgdzia!

c Napiecie elektryczne

2 Niebezpieczenstwo pozaru
g Ostre krawedzie

Kontrola zakresu dostawy

Opakowanie zawiera nastepujace elementy:
przecinarka tarczowa

tarcza tnaca

klucz imbusowy (do gniazd sze$ciokatnych)
dodatkowy zacisk

instrukcja obstugi

rysunek eksplodujacy

—_ s s

+  Sprawdz, czy elektronarzedzie i akcesoria nie ulegty
uszkodzeniu podczas transportu.

+  Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj instrukcije
obstugi.

Opis urzadzenia (Rysunek A)

Profesjonalna przecinarka tarczowa firmy DEWALT
jest przeznaczona do przecinania (pod katem) stali
niestopowych walcowanych na goraco i zimno, stali
konstrukcyjnych wedtug normy DIN 1700 (ST33,
ST37-2, ST52-3), zeliwnych rur kanalizacyjnych, rur
wodociggowych i gazowych, wszelkiego rodzaju rur
metalowych, katownikéw Zzelaznych, ceownikéw,
teownikow, metalowych pretow i ptaskownikéw, rur
powleczonych tworzywem sztucznym, metali niezelaznych
(na przyktad aluminium, braz, miedz) oraz materiatow
syntetycznych (na przyktad PCV). Do kazdego z
tych materiatéw musi by¢ zastosowana odpowiednia
tarcza tnaca. Nie uzywaj maszyny do przecinania stali
nierdzewnej, cegly, glazury i ceramiki. W zadnym wypadku
nie nadaje si¢ ona ciecia magnezu.

1 Wylacznik

2 Rekojesc¢

3 Uchwyt transportowy
4 Ostona tarczy tnacej
5 Blokada wrzeciona
6 Imadto

7 Ogranicznik

8  Otwory montazowe
9  Stolik

10 Klucz imbusowy.



Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasilania tylko
jednym napieciem. Dlatego sprawdz, czy lokalne napiecie
sieciowe odpowiada wartosci podanej na tabliczce
znamionowe;j elektronarzedzia.

Opisywane elektronarzedzie jest podwojnie
D zaizolowane zgodnie z normg EN 61029 i
dlatego nie trzeba go uziemiac.

Wymiana kabla sieciowego lub wtyczki

Uszkodzony kabel sieciowy lub wtyczka moga by¢
wymieniane tylko przez autoryzowany specjalistyczny
zaktad. Wymieniony kabel sieciowy lub wtyczke nalezy
nastepnie fachowo usung¢ jako odpad zgodnie z
przepisami o ochronie $rodowiska.

Przedtuzacz

Uzywaj przedtuzacza, ktéry zostat dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymuje pobér mocy przez
elektronarzedzie (patrz: Dane techniczne). Jego
minimalny przekréj powinien wynosi¢ 1,5 mm2 Zawsze
catkowicie odwijaj kabel z bebna.

Montaz i regulacja

Przed rozpoczeciem montazu i regulacji zawsze
wyciagaj wtyczke sieciowg z gniazda.

Mocowanie na stole warsztatowym (Rysunek A)

Maszyna zawiera otwory montazowe (8), ktore utatwiajg
przytwierdzenie jej do stotu warsztatowego.

Zaktadanie i zdejmowanie tarczy tnacej (Rysunki

BiC)

+  Przy ramieniu opuszczonym do potozenia
spoczynkowego przesun ostone (4) do tytu chwytajac
za krawedz (11). Pozostaw ja w tej pozycji (rysunek
B).

+ Naciénij i przytrzymaj blokade wrzeciona (5) (rysunek
C).

+  Obro¢ tarcze thacq az do zablokowania.

+ Obro¢ ostone $ruby (12), by uzyska¢ do niej dostep
(rysunek B).

+  Za pomocg klucza imbusowego (10) wykre¢ Srube
(13) obracajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, a nastepnie zdejmij podktadke
zabezpieczajaca (14), podktadke ptaskg (15) i
kotnierz ustalajacy (16) (rysunek C).

+ Wymien tarcze tnaca (17). Upewnij sig, czy nowa
tarcza prawidtowo przylega do specjalnego uchwytu
(18).

«  Zamocuj tarcze tnacg przy uzyciu kotnierza (16),
podkiadki (15), podktadki zabezpieczajacej (14) i
Sruby (13).

+  Przesun ostone tarczy thacej do dotu i zwolnij blokade
wrzeciona (5).

Zeby nowej tarczy tnacej sa bardzo ostre i moga,
by¢ niebezpieczne.

Mocowanie obrabianego przedmiotu (rysunki D, E

iF)

Przecinarka tarczowa zawiera imadto (6).

+  Pociagnij za dzwignie (19) w kierunku pokretta (20)
(rysunek D).

+  Przesun watek gwintowany (21), az szczeka (22)
prawie dotknie obrabianego przedmiotu.

+ Naci$nij dzwignie (19) w kierunku szczeki (22), az
zazebi sie z watkiem gwintowanym (21).

« Obré¢ pokretto (20) w kierunku ruchu wskazowek
zegara i dobrze zamocuj obrabiany przedmiot.

* By zwolni¢ obrabiany przedmiot, obré¢ pokretto
(20) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek

zegara.
A klockiem drewnianym (23) (rysunek E).
Nie mocuj przecinanego korica (24).

+  Przyprzecinaniu szerokich lub nieregularnie
uksztattowanych przedmiotéw postuz sie
dodatkowym urzadzeniem zaciskowym
(25) (rysunek F).

- Dodatkowe urzadzenie zaciskowe
(25) wtéz w jeden z otwordw (26)
(rysunek G) w ramie tak, by oparto
sie na obrabianym

- Pociagnij dzwignie (27) do dotu, by
zamocowac obrabiany przedmiot
(rysunek F).

- Pociagnij dzwignie (27) do gory, by
zwolni¢ zacisk (25).

Dtugie przedmioty obrabiane podeprzyj

Szybkie przestawianie (rysunek D)

Imadto pozwala na jego szybkie przestawianie.

+ By otworzy¢ imadto, obré¢ pokretto (20) o jeden
lub dwa obroty w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara i pociggnij dzwignie (19) w
kierunku pokretta (20).

Ustalanie potozenia zamocowania (rysunek D)

Potozenie zamocowania mozna dostosowac do $rednicy

tarczy tnacej.

+  Pociggnij dzwignie zaciskowa, (28) w kierunku
pokretta (20), by zwolni¢ ogranicznik.

+  Przesun ogranicznik (7) do zadanej pozycji.

+  Ponownie naci$nij dzwignie zaciskowg (28) do dotu
w kierunku stolika (9), by zablokowa¢ ogranicznik.



Gdy dzwignia zaciskowa stawia zbyt maty
opdr, nieco dokre¢ obydwie $ruby regulacyjne
ogranicznika.

Nastawianie kata ciecia (rysunki D i G)

Przecinarka tarczowa nadaje sie do przecinania materiatu

pod katem do 45°.

+  Pociagnij dzwignie zaciskowg (28) w kierunku
pokretta (20), by zwolni¢ ogranicznik (rysunek D).

+  Ustaw ogranicznik (7) pod zadanym katem. Kat ten
jest wskazywany na skali (29). Jako linia odniesienia
stuzy krawedz szczeliny (30) (rysunek G).

+  Ponownie naci$nij dzwignig zaciskowg (28) do dotu
w kierunku stolika (9), by zablokowaé¢ ogranicznik
(rysunek D).

Gdy jest konieczne dodatkowe zabezpieczenie, kat ciecia

mozna ustali¢ w pozycjach 90° i 45°.

+  Zgraj ogranicznik (7) ze szczeling (31) lub szczeling
(32), by ustali¢ kat ciecia 900 lub 450 (rysunek G).

+  Zgraj ogranicznik (7) ze szczeling (33) lub szczeling
(34), by ustali¢ kat ciecia 900 lub 450 dla duzych
przedmiotéw obrabianych.

+  Przet6z srube (41) przez ogranicznik, wprowadz jg
w jeden z otwordw (35) i mocno dokrec.

Kontrola i regulacja skali kata ciecia

(rysunkiD, Hil)

+  Dzwignie zaciskowg (28) pociagnij w kierunku
pokretta (20), by zluzowa¢ ogranicznik (rysunek D).

+  Przechyl ramie do dotu i zablokuj je w tej pozycji
weiskajac kotek blokujacy (36) (rysunek I).

+  Przytéz katownik (37) do ogranicznika (7) i lewego
boku tarczy tnacej, by nastawi¢ kat doktadnie 90 o
(rysunek H).

A Nie dotykaj katownikiem zgbow tarczy tnacej.

+  Ponownie naci$nij dzwignig zaciskowg (29) do dotu
w kierunku stolika (9), by zablokowa¢ ogranicznik
(rysunek D).

+ Wyciagnij kotek blokujacy (36) i pozwdl ramieniu
powréci¢ do gérnego potozenia spoczynkowego.

+  Sprawdz, czy znacznik 0o na skali (29) pokrywa sie
z krawedzig szczeliny (30) (rysunek H).

W celu regulacji wykonaj nastepujace czynnosci:

+  Poluzuj $ruby (38).

+  Znacznik 0o na skali (29) zgraj z krawedzig szczeliny
(30).

+  Ponownie mocno dokre¢ $ruby (38).

Regulacja ostony przeciwiskrowej (rysunek J)
« Odkrec $ruby (39).

+  Zaleznie od potrzeby odpowiednio ustaw ostone
przeciwiskrowa (40).
+ Dokre¢ $ruby (39).

Instrukcja obstugi
+  Zawsze przestrzegaj instrukcji bhp i

A obowigzujacych przepisow.

+  Podczas pracy wywieraj na narzedzie tylko
lekki nacisk.

+ Unikaj przecigzania maszyny. Gdyby
maszyna sie zbytnio rozgrzata, pozostaw
ja wiaczong na kilka minut na biegu
jatowym.

Przed uzyciem:

+  Zamontuj odpowiednig tarcze tnaca. Uzywaj tylko
ostrych tarcz. Maksymalna predko$¢ obrotowa
maszyny nie moze przekracza¢ maksymalnej
predkosci obrotowej tarczy tnacej.

+  Upewnij sie, czy tarcza tnaca dobrze przylega do
specjalnego uchwytu i obraca sie w odpowiednim
kierunku.

+  Zamocuj obrabiany przedmiot.

+  Upewnij sie, czy wszystkie pokretta ustalajace
i dzwignia zaciskowa sg dobrze dokrgcone lub
zaciggniete.

+  Odpowiednio ustaw ostone przeciwiskrowa.

+  Nie prébuj przecinania bardzo matych przedmiotow
ani utworzonej z nich wigzki.

Ciecie (rysunek A)

*  Przyléz obrabiany przedmiot do ogranicznika (7) i
zamocuj go przy pomocy imadta (6).

«  Wiacz maszyne i nacisnij rekojes¢ (2) do dotu, by
przecia¢ przedmiot. Najpierw zaczekaj, az silnik
osiggnie swoja maksymalng predko$¢ obrotowa.

+  Pozwdl tarczy na swobodne cigcie i nie wywieraj na
nig nadmiernego nacisku.

* Po przecieciu materiatu wytacz maszyne i
pozwol, by ramie powrdcito do gérnego potozenia
spoczynkowego.

Zafaczanie i wyfaczanie (rysunek A)

Wytacznik (1) maszyny znajduje sie w rekojesci (2).

+ Naci$nij wytacznik w celu zataczenia maszyny.

+  Podczas ciecia przytrzymuj wcisniety wytacznik.

+ W celu zatrzymania przecinarki zwolnij wytacznik.

Nigdy nie zataczaj ani nie wytaczaj maszyny pod
obcigzeniem.

c Nie przecinaj magnezu.



W celu uzyskania wiecej informacji na temat odpowiednich
akcesoriow, zwro¢ sie do swojego dealera firmy
DEWALT.

Transport (rysunek L)

Maszyna zawiera kotek blokujacy (36), ktory blokuje

opuszczone ramig, by utatwic transport.

+  Opu$¢ ostone tarczy tnacej (4) na stolik (9) i
zabezpiecz maszyng w tym potozeniu wciskajac
kotek (36).

*  Przeno$ maszyne za uchwyt transportowy 83).

+ By odblokowa¢ maszyne, wyciagnij kotek (36).

Konserwacja

Elektronarzedzie firmy DEWALT odznacza si¢ duza
trwatoscig i prawie nie wymaga konserwacji. Jednak
warunkiem ciagtej, bezawaryjnej pracy jest regularne
czyszczenie.

O

]

Smarowanie
Elektronarzedzie nie wymaga zadnego dodatkowego
smarowania.

e

Czyszczenie

Dbaj o to, by szczeliny wentylacyjne zawsze byty
odstoniete i regularnie przecieraj obudowe miekka
Sciereczka.




Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przy korzystaniu z elektronarzedzi w celu zapewnienia
ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym,
obrazeniami ciata i pozarem przestrzegaj przepisow
bhp. Przed uzyciem elektronarzedzia przeczytaj
nastepujace wskazowki dotyczace bezpieczenistwa i
dobrze zapamietaj je na przysztos¢!

Wskazéwki ogdine

Utrzymuj porzadek w miejscu pracy. Nieporzadek
grozi wypadkiem.

Uwzglednij wptywy otoczenia. Nie wystawia]
elektronarzedzi na dziatanie wilgoci. Zapewnij dobre
o$wietlenie miejsca pracy. Nie uzywaj elektronarzedzi
w poblizu palnych cieczy lub gazow.

Chron sie przed porazeniem pradem elektrycznym.
Unikaj dotykania uziemionych elementéw, jak
na przyktad rury, grzejniki, piece i chtodziarki. W
ekstremalnych warunkach zastosowania (na przyktad
duza wilgotno$¢, unoszenie sie pylu metalowego
itp.) bezpieczenstwo elektryczne mozna zwigkszyé
przez zastosowanie transformatora separujacego lub
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego.
Trzymaj dzieci z dala od miejsca pracy! Dbaj o
to, by nikt nie dotykat elektronarzedzia ani kabla,
a zwlaszcza trzymaj dzieci z dala od miejsca
pracy. Mtodociani ponizej 16 lat mogg uzywac
elektronarzedzi tylko pod fachowym nadzorem.
Przedtuzacze na wolnym powietrzu. Przy pracy na
wolnym powietrzu stosuj tylko przeznaczone do tego
celu i odpowiednio oznakowane przedtuzacze.
Bezpiecznie przechowuj swoje narzedzia.
Nie uzywane elektronarzedzia powinny
by¢ przechowywane w suchych, zamknigtych
pomieszczeniach nieosiagalnych dla dzieci.
Zaktadaj odpowiednig odziez ochronng. Nie
no$ luznej odziezy ani bizuterii. Mogg one zosta¢
pochwycone przez obracajace sie cze$ci. Przy pracy
na wolnym powietrzu godne polecenia sg rekawice
ochronne i obuwie na szorstkiej podeszwie. Na diugie
wiosy zaktadaj specjalng siatke.

Uzywaj okularéw ochronnych i zakladaj sprzet
ochronny drég oddechowych przy pracy w zapylonym
pomieszczeniu.

Zwracaj uwage na dopuszczalny poziom
ci$nienia akustycznego. Przy poziomie ci$nienia
akustycznego powyzej 85 dB(A) zaktadaj specjalne
stuchawki.

Zabezpiecz obrabiany przedmiot. Uzywaj
urzadzen mocujacych lub imadta do przytrzymywania
przedmiotu obrabianego. Gdy przedmiot ten
jest dobrze zamocowany, mozesz obstugiwaé
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elektronarzedzie dwiema rekami.

Zachowuj stabilng postawe. Zachowuj stabilng
postawe, by nie straci¢ rownowagi w jakiej$ pozycji
roboczej.

Unikaj niezamierzonego zalaczania. Elektronarzedzia
przytaczonego do sieci nie przeno$ z palcem na
wytaczniku. Przy przytaczaniu kabla do sieci upewnij
sie, czy wytacznik jest wytaczony.

Zawsze zachowuj uwage. Koncentruj sie na
swojej pracy. Postepuj rozsadnie. Nie uzywaj
elektronarzedzia, gdy jeste$ zmeczony.

Wyciagaj wtyczke sieciowa z gniazda. Wytacz
elektronarzedzie, odczekaj, az sie zatrzyma, i dopiero
wtedy opus$¢ miejsce pracy. W razie nieuzywania
elektronarzedzia, przed rozpoczeciem konserwacii
i przy wymianie narzedzia roboczego wyciagaj
wtyczke kabla sieciowego z gniazda.

Nie pozostawiaj wetknietych kluczy do mocowania
narzedzi. Przed zalaczeniem sprawdz, czy zostaly
wyjete klucze i przyrzady nastawcze.

Uzywaj odpowiednich narzedzi roboczych. W
niniejszej instrukcji opisano zastosowanie zgodne
z przeznaczeniem. Do cigzkich prac nie uzywaj
zbyt stabych narzedzi roboczych ani przystawek.
Optymalng jako$¢ i osobiste bezpieczenstwo
osiagniesz tylko przy uzyciu wtasciwego narzedzia.
Ostrzezenie! Uzywanie innych nasadek i
wyposazenia, niz zalecane w tej instrukcji, lub
wykonywanie prac niezgodnych z przeznaczeniem
moze doprowadzi¢ do wypadku.

Ostroznie obchodz sie z kablem. Nie przeno$
elektronarzedzia za kabel ani nie uzywaj go do
wyciagania wtyczki z gniazda wtykowego. Chron
kabel przed wysoka temperaturg, olejem i ostrymi
krawedziami.

Starannie konserwuj swoje narzedzia robocze.
Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje narzedzia
robocze, gdyz jest to warunkiem bezpieczenstwa
pracy. Stosuj sie do instrukcji konserwacji i wymiany
narzedzi. Regularnie kontroluj wtyczke i kabel, a w
przypadku uszkodzenia zle¢ wymiane warsztatowi
serwisowemu firmy DEWALT. Regularnie kontroluj
przedtuzacz i w razie uszkodzenia wymien go.
Wszystkie wytaczniki powinny by¢ suche, czyste,
nie zabrudzone olejem ani smarem.

Kontroluj elektronarzedzie pod wzgledem
uszkodzen. Przed uzyciem sprawdz elektronarzedzie,
czy jest catkowicie sprawne. Nie zapomnij przy
tym o ruchomych elementach. By zapewni¢
nienaganna prace elektronarzedzia, wszystkie czgsci
muszg by¢ prawidtowo zamontowane. Uszkodzone
elementy i urzadzenia zabezpieczajace powinny by¢
prawidtowo naprawione lub wymienione. Nie uzywaj
elektronarzedzia z uszkodzonym wytgcznikiem.



Uszkodzone wytaczniki musza by¢ wymienione przez
warsztat serwisowy DEWALT.

+  Naprawy zlecaj tylko warsztatowi serwisowemu
firmy DEWALT. Niniejsze elektronarzedzie jest
zgodne z obowigzujacymi przepisami bezpieczeristwa
i higieny pracy. Naprawy moga by¢ wykonywane
tylko przez warsztat serwisowy DEWALT, gdyz
w przeciwnym razie uzytkownik naraza sie na
wypadek.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
przecinarek tarczowych

+  Trzymaj rece z dala od tarczy tnacej. Nie przecinaj
takich przedmiotow, ktére musisz przytrzymywaé
rekami w obszarze 15 cm wokét tarczy.

+  Nie przecinaj przedmiotéw o grubosci ponizej 1,2
mm.

+  Nie uzywaj maszyny bez prawidtowo zamocowanych
oston.

+  Nie wykonuj ciecia z wolnej reki. Uzywaj odpowiednich
zaciskow do mocowania przecinanego przedmiotu.

+  Nigdy nie siegaj rekami za tyt tarczy tnace;j.

+  Ustaw maszyne na ptaskiej, stabilnej powierzchni,
ktora powinna by¢ wolna od obcych ciat, jak odpadki
drewniane i wiory.

*  Przy manipulowaniu tarczami tnacymi postuguj sie
uchwytem lub rekawicami.

+  Sprawdz, czy tarcza tnaca nie jest uszkodzona
lub peknigta. W razie stwierdzenia jakiegokolwiek
uszkodzenia, natychmiast wymien tarcze.

+  Przed zataczeniem maszyny sprawdz, czy tarcza
tnaca nie dotyka jakiego$ przedmiotu.

+  Podczas pracy unikaj wstrzaséw i tagodnie obchodz
sig z tarcza thaca. W razie wystapienia drgan wylacz
maszyne i sprawdz tarcze.

+  Nie wiaczaj maszyny, gdy znajdujesz sie na linii ciecia
tarczy. Utrzymuj inne osoby z dala od obszaru pracy
przecinarki.

+  Ostroznie obchodzZ sie z wiérami i obrabianym
przedmiotem, gdyz moga one by¢ gorace i ostre.
Przed dotknieciem odpadkéw odczekaj, az si¢
ochtodza.

+  Wylacz maszyne i zaczekaj, az tarcza tnaca
catkowicie sig zatrzyma, zanim poruszysz obrabiany
przedmiot lub zmienisz ustawienia.

+  Nie uzywajzadnych ptynéw obrébkowych, gdyz mogg
sie one zapali¢, spowodowa¢ porazenie pradem
elektrycznym lub uszkodzi¢ dolng plastikowg ostone
tarczy tnacej.

+ Uzywaj tylko takich tarczy, ktére zostaty
wyszczegdlnione w tej instrukcji. Nie uzywaj tarcz
$ciernych ani innych nieodpowiednich rodzajéw tarcz
tnacych.
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+  Nie przecinaj betonu, cegty, glazury ani ceramiki.

+  Nie przecinaj magnezu.

+  Nie przecinaj przedmiotow przewodzacych prad.

+  Uzywaj maszyny tylko w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu. Nie ustawiaj jej w poblizu palnych
cieczy, gazow lub pytow. Iskry lub gorace widry moga,
doprowadzi¢ do zaptonu wybuchowych materiatow.

+  Ostrzezenie! Przy korzystaniu z tej maszyny moze
wydziela¢ sie pyt zawierajacy rakotworcze lub
inne szkodliwe substancje chemiczne. Zaktadaj
odpowiedni sprzet ochronny drég oddechowych.

Pozostafe zagrozenia

Przy uzywaniu przecinarki moga wystapi¢ nastepujace

zagrozenia:
Uszkodzenie ciata wskutek dotknigcia obracajacych
sie cze$ci, jak na przyktad tarcza tnaca,
rozerwanie tarczy tnacej wskutek przecigzenia.

Zagrozenia te wystepuja zwlaszcza:
w obszarze pracy
w obszarze obracajacych sie elementéw maszyny.

Pomimo zastosowania urzadzen ochronnych i

przestrzegania przepiséw bhp nie da sie przy przecinaniu

unlknqc pewnego ryzyka. Chodzi tutaj zwtaszcza o:
uszkodzenie stuchu wskutek nadmiernego hatasu,
niebezpieczenstwo wypadku, ktére stwarza
nieostoniety obszar obracajacej sie tarczy tnacej,
niebezpieczenstwo skaleczenia przy wymianie
narzedzia roboczego,
zgniecenie palcow przy otwieraniu oston
ochronnych.



Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

DW 872
Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze opisywane
elektronarzedzie zostato wykonane zgodnie z
nastepujacymi wytycznymi i normami:

98/37/EWG, 89/336/EWG, 73/23/EWG, EN55014-2,
EN61029, EN55014, EN61000-3-2 oraz EN61000-3-3.

W celu uzyskania wigcej informacji prosimy o zwracanie
sie pod podany nizej adres lub do jednej z naszych filii
wymienionych na tylnej oktadce instrukcji obstugi.

Poziom cisnienia akustycznego jest zgodny z wytycznymi
Unii Europejskiej 86/188/EWG i 98/37/EWG i zostat
zmierzony wedtug normy EN 61029:

LpA (Poziom ci$nienia akustycznego) dB(A)*
LWA (Moc akustyczna) dB(A)*
*Warto$¢ emisji zmierzona w miejscu pracy.

95
108

Przy poziomie cinienia akustycznego powyzej 85 dB (A)
zaktadaj stuchawki ochronne.

Wazona warto$¢ skuteczna przy$pieszenia wedtug normy
EN 61029: < 2,5 m/s?

X fopa

Dyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
Horst Gropmann
DEWALT, Richard-Klinger-Strape 40,
D-66510, Idstein, Niemcy
11-10-2005
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Ochrona $rodowiska

)54

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastapi¢ produkt
DeWALT nowym sprzetem lub nie begdziesz go juz
potrzebowac, nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadow.

Selektywna zbiérka odpadéw. Produktu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci z
gospodarstw domowych.

() Dzigki selektywnej zbiorce zuzytych produktow

%@ i opakowan niektére materiaty mogg byc

odzyskane i ponownie wykorzystane. W ten

sposdb chroni sie srodowisko naturalne i
zmniejsza popyt na surowce.

Lokalne przepisy moga wymagac oddawania elektrycznych
urzadzen powszechnego uzytku sprzedawcy, u ktérego
produkt zostal zakupiony, lub do punktéw zbiorczych.

Firma DEWALT chetnie przyjmuije stare, wyprodukowane
przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. Ustuga ta jest bezptatna. By z
niej skorzysta¢, oddaj elektronarzedzie do autoryzowanego
warsztatu naprawczego, ktory prowadzi zbiérke w naszym
imieniu.

Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod adresem:
www.2helpU.com.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sig
do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi

i srodowiska naturalnego skutkow, o ktorych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia
11.09.2015 r. 0 zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym, wynikajacych z obecnosci

w tym sprzecie niebezpiecznych ubstanc-

ji, mieszanin oraz czesci sktadowych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu, takich jak skazenie srodowis-
ka na skutek przedostania sig¢ niebezpiecznych
substancji do gleby lub wéd gruntowych.



Dw872
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji

Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi
DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy
od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad
materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw
wymienionych w punktach 2 i 4):

. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikow orginalnych produktéw DEWALT, ktorzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy 0s6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktow DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wyfaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koniczy sie 12 miesiecy pdzniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s3 objete
gwarancja.

. Produkty nie objete europejska gwarancja DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertfa, brzeszczoty, tarcze cierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub umoéw B2B sg wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegdtowych
warunkach umoéw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarandji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czesc¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkdji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkeyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jedli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
z instrukcjg obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byfo naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przeciazony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytdw
i innych materiatdw.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie



4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktdre s3 opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
- Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarangja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeliroszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit opfaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za wiasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi DEWALT s3 dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu Band Servis
Band Servis K Pasekam 4440
Klasterského 2 CZ-76001 Zlin

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu
ERPATECH Band Servis

ul. Bakaliowa 26 Paulinska ul. 22

05-080 Mosciska SK-91701 Trnava

Tel.: (22) 431-05-05 Tel.: 00421 335 511 063
serwis@erpatech.pl Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kit.

3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49

RMA system:
http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385
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